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Idegen foldun, tdvol hiiséges alattvalditél ravatalon fek-
szik a magyar kirdlyné. A genfi fogaddémak gydsz-kdpolndvd
alakitott nagy termében fekszik a legnemesebl szivii kirdlyné.
Koriilotte idegen emberek jarnak-kelnek, csalddtagjai koziil nem
zokog ravataldndl senki sem. A kit millidk szerettek itt e ha-
zdban, meghalt 6véitsl tdvol idegenben; a ki két orszdgnak volt
kirdlyndje, egy kiilfsldi szdlloddban lehelte ki nemes lelkét, s
ott fekszik fekete ravatalon, fehér ruhdban kiteritve, holtan.

Meghalt szép kirdlynénk! — olyan volt a haldlod is mint
az ¢életed: szomoru ¢és elhagyott. Kleted utolsé évei az anyai
szeretet mdrtiriuma s haldlod tdrsadalmunk megtévelyedésének
véres dldozata volt. Tsten rendelkezése taldn azért dldozott el
Téged a gonoszsdg Orilletes fanatizmusdnak, hogy a Te nemes
életed tragikus kimuldsa felrdzza kozonyéb§l a léha tdrsadal-
mat s redmutasson a valldstalansdg bovrzalmas kivetkezményére
s megjavitsa az egész viligot.

A lombhullaté 8sznek nem lesz fdjdalmasabb hervaddsa,
mint a Te haldlod. Siré nemueted, vigasstalhatatlanul, kinyes
szemekkel néz Geuf felé, Ki lesz nemzetiinknek &8rangyala, ha
Te meghaltdl? — nehéz iddkben ki lesz vigasutaléuk ? Te csak
egy életet, mi Gsszes reményeinket vesatettiik haldlodban.

Hiszen Te tnmagadra nézve nem most haltdl meg. Meg-
haltdl régen szomoru kirilyné; meghaltdl mikor jé fiadnak,
trénunk biiszkeségének ravataldra borultil. Azéta jirtad az élet
bus, tovises Golgotdjdt; bolyongtdl szerte a vildghan; kerested
elroppent boldogsdgodat, — kerested s most megtaldltad.

A haldlban béke van és orok nyugalom. Sokat szen-
vedett lelked csak lerdsta magdrdl a foldi élet rab bilincsét s
filszdllt oda a magasba, a hova olyan régen végyva-vigyott.

Magad mondéd megdics8iilt Nagyasszonyunk, hogy min-
den ember életében van egy pillanat, a miker belséleg meghal,
s hogy ez a pillanat ndlad régen bekivetkezett. Fiad ‘haldla 6ta
jértad busan a vildgot, gydszba oltozitten egyediil. A vilighoz
csak kotelességeid fuztek, 6romod nem volt, mert Te csak
gydszoltdl, gydszoltad drdgasdgdtdl megfosztott anyai szi-
vedett. Iis ha gydszrahddban megdltdl egy-egy uémaségba’bo-
ralt hegytet§n, mozdulatian karcsu alakoddal s végtelf:nsegbe
meriilt szomoru tekinteteddel, olyan voltdl mint az emberiség te-
metSjének gydszfityollal koritett fejfdja. Mintha mi!]iék g‘yés:zé.t,
szenvedését Te magad hordtad volna szomoru szivedben. Fel-
kerested a néma természeted s nagy fdjdalmadat, melyet ember

ERZSEBET

KIRALYNE

nem érthetett meg, elsirtal a csobogé hegyi pataknak s a
komor sziklabéreznek. Jdrtad az Oczedn végtelenjét, s 14j6
szivednek buzgé hitével dlmaidba szétted a fényls, kék eget.
Esa mikor magadba volt] szomorusdgeddal, a melyet az emberek
nem értettek meg soha, kozelebb érezted magadhoz a Minden-
hatét; arczodat az orok élet reménye ragyogtatta be, szemeidbél,
— azokbél a szomoru szemekbdl, melyek az életben annyi sok
konnyiit ontottak, — a lélek halhatatlansdga sugdrzott eld.

Pihendre tértél j6 kirdlynénk, t16k dlomra hajtottad bis
fejed. S mintha a haldlodat is Tenmagad kivinsigdra rendezte
volna el igy a Mindenhat6, szived sebében véreztél el névtelen
utazds kiozben nem mint kirdlyné, hanem mint egy sokat szenve-
dett, szivenszurt, gytnge asszony. ¥s most is két nap 6ta ravatalod
drvén 4l a genfi szdlloddban, s alig jelzi valami kirdlyi voltodat,
s a kik koriilotted sirnak, idegen emberek, a kik nem a kirdly-
nét, hanem a mindenki dltal szeretett asszonyt siratjdk.

Sitét fekete szobdban, délszaki virdgok és pdlmdk kozott
41l ravatalod és mia Te szeret§ alatvaldid nem dllhatjuk koriil
koporsidat. De azért megkonnyezzilk, megsiratjuk halélodat és
emlékezetiinkbe véssiik szeret§ szivedet, a mely a legszomorubb
id8kben egyediili véddnk volt s a mely veliink volt szomoru-
sdgban, oromben. ’

s ha majd a robogé vonat halotti fénybe borult kiilon
szakaszdn elhozzdk kirdlyi tetemed a csdszdr vdrosba, oda fognak
gyiilni utad koré tévol vidékek szomoru lakéi, hogy leborul-
janak a sinpdr mellé, a melyen utolsé utadat teszed. Mi nem
vethetjiik magunkat szomoru utad elé, de f4jé sziviink kisérni
tog mindenfelé.

Szomoru lesz majd hazaérkezésed s 4tiitott szived taldn
még egyszer megdobban, ha férjed, gyermekeid és unokdid
girva, zokogva borulnak redd s roppant fdjdalmukban nem
lesznek tubbi uralkodé csaldd, hanem esak szenvedd emberek.

Es jon a legszomorubb temetés, a gydszezertartds siral-
mas pompdja. A kirdlynét fogjik temetni, s felséges koronddhoz
méltéan fogod megkapni a végss tisztességet. Lesz mindeniitt
gydsst jelz§ fekete drapéria, lobogé léngok vi]égitan_ak bele a
vak éjszakdba, alattvaléid szdzezrei kisérnek kirslyi su'odho.z1 —
mindeniitt lesz gydsz, lesz siralom, ha majd eltemetnek kirdlyi
moédra gazdagon.

Am jonnek évek, megfakulnak a koporséd folé szért
szines virdgok ; a nagy kirlyné hatalmdrdl, szomoru haldlérdl

" Mai lapunk 6 oldal.

00000683




 FEJERMEGYEL NAPLO: -

¢8 gydszosan ,_fé'uyes"temetésérﬂlfisfelfe'led-f
keznek majd az emberck. Am a mikor
mér kortérsaid uralkoddirél csak a torté-
nelemuek egy két lapja beszél, itt benn a
magyar hazéban élni fog a Te emléked és
mesébe szovi majd a magyar édes anya a
Te szereteted nemzetiink irdnt, 8 a gyer-
mekek dohogé szivekkel hallgatjdk a mesét:

»Volt egyszer egy szerencsétlen, szo-
moru kirdlyné. ..

Meghaltdl, elhagytdl jé kirdlynénk, s
frvin maradt magyar nemzetednek nines
annyi konnye, hogy eléggé megsirasson.
Nagy, pétolhatatlan a mi veszteségiink, a
mikoron orok nyugalomra tértél. Am nem
vagyunk onz8k a szeretetben és bér mér-
hetetlen nagy a mi sziviink keserve, rava-
talodndl esziikbe jat, kogy véget értek a
Te nagy szenvedéseid.

Aludj, aludj nyugodtan drok dlmodban
j6 kirdlynénk ! Szomoru alatval6id biis meg-
aldssal szérjuk ravatalodra  szeretetiink
virdgait, s kérjiik a jé Istent, a ki meg-
véltotta nagy szenvedéseidet, hogy fogad-
jon az & irgalmdba. Fs ott fenn meny-
lakodban se feledkezz el #rvin maradt
nemzetiinkrsl, l6gy pértfogénk a Minden-
haténdl, kérd ki az & cltalmdt sokat szen-
vedett hazdnkra.

A kiralyné halala.

(F. A.) A templomok harangjainak tompa
érezezava s a hizak fekete zdszléidisze hirdeti
a mi nagy gydszankat, a mi nagy vesziesé-
giinket. Messze idegenben, ravatalon fekszik a
vildg legszebb, legjobb és a legtibbet szenve-
dett asszonya, a mi jésigos kirdlynénk. Egy
emberi voltabdl kivetkézott nyomorult tére &l-

litotta meg a leg

bb. sziv dobogdsdt, uzét
a szivét, melyet mar annyira “meggyotort a
megfoghatatlan isteni végrot rettentd ostora.

Mélységes sebére enyhiilést kereave. gk’
hosszu sora ota fekete gyhszruhdban bolygott
szorte a viljghan. Szomoru hire megelozte :g.nin-
dig, barhova ment s az emberek meghajtott
fovel iidvozolték az 616 bénat eme megtestesiilt
alakjat mindeniitt. Mindenkivel csak jot tett,
jirtaban-keltében dldds fakadt megtirt, szomoru
alakja utdn s nem sziint meg & szegények kﬁnyt
nyeit letorslni, mikor az 6vé mér kiapadt. Ki
hitte volna, hogy akadni fog egy elvetemiilt, a
ki gyilkos kezet emel erre a fijdalmas anydra
kinek gydszdban uz egész vildg osztozott?

Iis ugy tortént mégis. Beteljesedett.

Lelke fonségének utolsé szép tanusdga az,
hogy még szornyil haldla érdjaban sem tudta,
mi tortént vele. Ez a kérdés volt utolsd szava,
midén kisérd asszonyainak karjui kozott kile-
helte szép lelkét. Csak annyit érzett, hogy egy
iités érte, bizonydra véletleniii — ugy gondolta.
S meghalt a hall sejtelme nélkiil, szinte dntu-
datlanul. ’

lgy szenvedte el a testi haldlt, mert a
lelke mAr régen halott volt. O maga mondotta.
Az meghalt egyetlen fia haldlhirének hallatdra.
Csak » szive maradt meg, melylyel minket
magyarokat annyira szeretett s csak annak a
verése dllott meg most, hogy megszabadult
lelke f5lszallott a kirdlyok kirdlydnak orokké-
valé dicsdségébe.

Aldott emlékezete itt maradt mi kiztiink.
Azt a sziviinkbe zdrtuk és szent orokségképpen
bagyjuk unokdinkra, hogy e hazdban maradék-
rél maradékra szdlljon a mi martyrinmot szen-
vedett kiralynénk életének szomoru iegenddja.

Az a szerctet pedig, a mivel életében kd-
rilloltdroztuk, legyen ezutdn a mi lesujtott
kirdlyunké. Az legyen meggyétort szivének
vigasztaldsa élete napjdnak véres alkonyatdn. ..

A merénylet.

Territetben a kirdlyné nem lenn a tulaj-

donképeni fiirdételepen lakott, mert azt nagyon

is znjosnak taldlta. Ezért vdlasatotta. tartos.
~kodasi-helyiil -a-de-Caux-nevii-legyi sz4ilod4t,
mely 1823-ban nyilt meg: A de Canx hegy
1100 méternyi magassigig emelkedik a tenger
és 726 méternyire a genfité szinvonala folé,” A
‘szerpentines kocsi-uton két éra .ulatt lehet fo)-
jutni, a fogaskerekii vasat azomban 25 percz
“alatt folkapaszkodik, - A heggr caucsdrdl gyi-
nyérii kildtds nyilik a Rhowe vilgyére, a
wallisi és a savoyai alpesekre és a “genfi t¢
partjdn levdé vdrosokra. Friss levegdjével és
gyonyorii kildtisival Mont de Caux kedvencz
kirindulé helye volt a montreuxi kirdnduld
vendégeknek, szdlloddjiban pedig tobbnyire
ideg és gyomorbetegek laktak. Krzsébet kirdlyné,
ki Hohenembs gréfaé inkognitdjn alatt érkezett
oda, kiséretével az elsd emelet egy részét fog-
lalta el és amikor odaérkezett, magit igen jél
érezte. Rendesen nagyon kordn kelt fél és
felolvasdjdval a hegyi utakon sétdlgatott.

A merénylet a mult szombaton délutén
/3 3-kor Kéroly braunschweigi herczeg emlék-
szobra kozelében, a Beaurivage-fogads és a
Quai Montblanc-on levé hajédllomas kozitt
tortént. A merényls, a ki egy Osz szakdllu férfi
kiséretében szembejott a kirdlynéval, hirtelen
rd gdt & felségére és eris csapdst mért
rija. O felsége kiséretének egy hélgy tagja és
néhiny utas segitségével talpra dlt és a hajéra
ment. B kizben a merénylot letartéztattik. A
hajéra érve a kiralyné 4llapota rosszabbra for-
dult és 6 felsége elvesatette eszméletét. A ka-
pitiny vonakodott elinditani a hajét. Nemsokara
rémiilettel vették észre, hogy a kirilyné nem
tér magdhoz. A kiséretében levd hilgyek, akik
koriilotte segédkeztek, egy kis vérfoltot vettek
észre ruhdjén. A gozhajé erre megfordult és
kikotott az dllomashelyen. A kirdlynét evezok-
b6l és vitorlavédszonbdl hirtelen késziteit hord-
igyon a Beaurivage fogaddba vitték. Golaz és
Mayer orvosok és egy lelkész azonnal segitsé-
gére siettek. Nyomban tdviratoztak Ferencz
Jozsef 6 felségének. Mindent elkdvettek, hogy
a kirdlynét megmentsék, de minden tiradozds
hasztalan volt. Délutin 3 dra tdjban a felséges
asszony Kkilehelte lelkét. .

A N. Fr. Pr. Genfbe kikiildstt tudésitéja

it

- | Erasébet

Elég volt a kinny mdr, menjiink a mezire,
Szedjiik: dssze a mi virdg maradt rajta,
Hintsitk valamennyit hideg tetemére,

Hogy azt a mélységes sebet eltakarja . . .
Astin hadd boruljon sitétre az égholt,
Felhik rejtsék fényes orczdjdt a mapnak,
Csupdn csak a szelek panaszos sirdma
Hirdesse szentséges gydszdt a magyarnak.

Ast a pdlmadgat, a mit nekink nyujtott
A mi nagy halotiunk koporsija mellett,
Visszatette az Ur meggyitirt seivére,

Hogy szenvedésénel; mértike betellett.

Nem bdntja mdr egyéb, csak ha ide gondol
S hii osztdlyostirsat dsszetorve litja,
Liliomlelkére akkor boru téved

A te konnyeidtol, magyarok kirdlya !

Nagy a mi keserviink, tenger a mi gydszunk
— Ok, de hisz' egy memzet sokat elviselhet! —
Es minden siralmunk semmiséggé torpiil

A ‘e hnld, 4 J y

Csak te redd néziink félto aggéddssal,

Kinek keresztut lett ez a foldi pilya —
Megbirja-e szived mit az Isten ramért,

4al, 1ot

Szegény Greg ember, magyarok Lirdlya? !

Minden orimidben, minden banatodban
Minket tirhetlendil oldaladndl lattdl, .
Résztvettiink a gydssbil, ugy mint az srombol
S eqyink sem csalodott a megosatozdsndl.

A mi hozzdd valé igaz szeretetiink

Gyogyito ir leszen szived fdjdalmdira, —
Most még szorosabban a sziviinkbe zdrunk
Szegény édes apdnk, magyarok Livdlya!

S te megszenteltetett, megdicsiiilt hdnat,
Kit immdr az Urnak szdrnyai takarnak,
Muradj, a mi voltdl foldi életedben,

Sebét kotoegets anyjo a magyarnak !

A ki ugy seerettél, ugy értettél minket

8 drvasigunk napjin ibe fogadtdl:
Legyen az emléled mindorékre dldott,

A mirt nekiink oly sok taldst adtdl !

‘_Ifjizy Antal.

A kirdlyné és a magyar nyelv.
— A »Fejérmegyei Naple tirczhja. —

Erzsébet kiralyné tudvalevéleg ugy irds-
ban mint széban tbkéletesen birta a magyar
nyelvet, mely irdnt, mint magyar kiralyné is,
kival elészeretettel viseltetett. Még 1866 eltt
megtanulta édes hazai nyelviinket, melyben
tokéletesiteni a felséges asszonyt Falk Miksd-
nak jutott a megbecsiilhetetlen s felejthetetlen
szerencse. Hogy miképpen tértént, azt maga
Fa'lk_ évekkel ezelott megirta a M. Sz. czimii
szépirodalmi foly/irathan, Rendkiviil érdekes
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czikkébol e lesujtéan szomoru alkalombdl a
kivetkeziket kdzoljiik :

Miképp jucottam én a kirilyné kozeléhe ?
Ez oly kérdés, melyen annak idején igen sokan
torték fejoket, a nélkiil, hogy arra a feleletet
megtaldloi képesek lettek volna. Kn magam is
csak késobb tudtam meg, mikép tortént a
dolog, de nem mondhatom meg ma sem; mert
én szabadon rendelkezhetem sajit titkaim felett,
de a mésoké f6lott nem.

Kiilséleg a dolog lefolydsa ez volt: 1866
szeptemberben — én akkor a bécsi elsé takarék-
péotdr titkdra voltam s éppen visszatértem
volt rendes szabadsig-utambdél — 1866 szep-
tembex:ben, kevéssel az osztrik-porosz hiboru
lefolydsa utdn, egyik napon beillit hozzdm
egy csinos fiatal ember s dtadja Konigsegg
grofué, Erzsébet csdszdrné akkori féudvarmes-
terndjének Idtogatd-jefyét azon izenettel, hogy
a grofné arra kér: litogatndm meg 6t mds-
nap déltijban. Fogalmam sem volt, vajjon mit
kivinhat télem a gréfné, akit nem ismertem,
soha nem littam, kivel soha semmi néven
nevezendd Gsszekottésben nem 4llottam. De
nem sokat tortem a rajta a fejemet, gon-
doltam agamban: ,Oui vivra verra!* Misnap
tiszteletemet tettem a gréfménél, a ki engem
nagyon udvariasan, de meglehetésen hidegen
fogadott. Szép asszony volt s igazdn impozéns
ndi alak. Rovid szavakban tudatta velem, hogy

a csdszdrné 6 Felsége — kiralynérél akkor J

még nem volt sz6 — tblem kivénna oktatdst -
nyerni a “mag{ar nyelvben és irodalomban. §
Kérdé: vajjon_hajlandé vagyok-e eat a misz-
sziét elfogadni? Erre kijelentém, hogy - hila

Istennek régen tul vagyok ugyan azon az idén,

a mlkor‘ még érdkat kellctt adnom, de 6 Felsége
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tegnapelott Sztdray gréfnéval beszélgetett, aki
az Frzsébet kirdlyné elleni merényletnek ugy-
azolvan egyetlen szemtannja volt. A borzasité
eseményt igy mondja el:

— Pénteken délben érkeztem meg a Li-
rilynéval Genfbe, hol a Beaurivage-szdllodiban
vottiink lakdst. Sétat tettiink a  varosban és
délben a kirdlyné gézhajoval vissza akart térni
Mont de Cauxba. A gizhajé délutdn két Grakor
indult és mi fél kettdkor elhagyva a szillodit,
gyors 1éptekkel a Quai Montblancon levd hajd-
allomdshoz siettiink. Utkizben észrevettem,
hogy egy térfi oldalrdl felénk halad. Ez a férfi
kizeledett a kirdlynéhoz, majd gyorsan elha-
ladt egy fa mellett, mely meg kézte és a ki-
ralyné Lozt volt és amikor mdr egészen kizel
volt & felséges asszonyhoz, megbotlani latszott
kezével gyorsan a kirdlyné felé kapott, de en-
nek tisztira olyan formija volt és én azt is
hittem, hogy ezt csak azért teszi, mort meg-
botlott és az eleséstdl akarta wmagdit megdvni.
Az ismeretlen egy perczre megdllt és aztdn to-
vabb futott. A kirdlyné e pillanatban hirtelen
visszatdntorodott, majdnem elesett, de én fSl-
fogtam karjaimba a felséges asszonyt és azt
kérdeztem téle:

— Taldn rosszul van, felség?

— Nem tudom, — telelte a kirdlyné.

— Bizonyosan csak az ijedtség az oka,
— jegyeztem meg ¢n és tovabb kérdezoskodtem:

— Fajdalmat érez felség?

— Igazdn nem tudom, de mégis ugy ér-
zem, mintha tényleg fijna valami a bal mel-
lemben.

Tovébb mentiink. Kis vdrtatva ismét meg-
szélaltam :

— J6 volna tén, ha felséges asszonyom
karomra tdmaszkodnék.

— Nem, nem sziikséges, , - mondotta ha-
tdrozott hangon a kirdlyné. En wmégis tdmo-
gatni probiltam, de ekdzben azt littam, hogy
o felsége esakugyan nem szorult rd erre.

Odaértiink a hajodllomishoz, beszilltunk
a gozisre és amikor mdr a fedélzeten voltunk,
a kirdlyné e kérdéssel fordult hozzém:

.. — Nagyon sijadt vagyok?

— Igen, felség, de enunek nyilvin csak a
nagy felindulis az oka.

Alig ejtettem ki e szavakat, a felséges
asszony Osszeesett és eldjult.

Sztiray gréfné, ammt tovibb beszélte, a
hajén levé néhdny mis idlgy segitségével, akik
gyorsan odarobantak, a kirilynét élesztgetni

kezdte. A gréfné azt hitte; hogy a felséges
asszonyt idegroham fogta el, mely csakhamar
elmulik. A segédkezd holgyek egyike félnyitotta
a kirdlyné ruhdjit, hogy kinnyebben vehessen
Iélegze}et. Még ekkor sen latszott semmi vérnyom
és Satdray grofaé azt litte, hogy a kirdlyné
nem sebesiilt meg, mert a férfingl, ia ki a ki-
rélynénak nekiment, semmiféle gyilkos szerszi-
mot nem litott. A kirilyné magihoz tért egy
perczre, koriiltekintett és tisztdn kivehetslew
moudta: s

— i tortént tulajdonképen?

Ezek voltak ntolso szavai. A kovetkezs
p’erc'zben a kirdlyné vsszahanyatlott és arcza ha-
Idlsdpadt lett. Nehezen vett lélegzetet es hirogni
kezdett. A hajé mar ntnak indult és meglehetos
messze benn volt a tdban, Satiray grofné
azonban, aki most mir komolyan aggddui kez-
dett, megkérte a kapitinyt, hogy forduljon
vissza, hogy a kirdlynét kivitethesse és maga
is kiszdllhasson. Ez megtortént. A kirilynét, aki
1@6k6zben teljesen eszméletét vesztette, vissza-
vitték a hajorél a Beaurivage-szallodiba, hol
par perez mulva lelkét kiadta.

Sztaray grofué meg van gyészédve réla,
hogy a kirdlyné ugy halt meg, hogy a merény -
letrdl, melynek dldozatul esett, sejtelme sem
volt. Maga Sztdray gréfné is esak akkor tudta
meg a rettenté valot, amikor a kirdlyné mar
halva volt és testérél levett rnhdkon a vér-
nyomok litszottak. A kirilyné azonban csak
nagyon kevés vért vesztett.

Sztaray grofné egészen egyediil volt Genf-
ben a kirdlynéval. Telve fijdalommal és két-
ségbeeséssel, a grofné mégis isszeszedve min-
den Jelkier:jét, megtette a legsiirgésebb intéz-
kedéseket és megadta a hatsigi Lkozegeknek,
akik nila megjelentek, a sziikséges felvildgosi-
tasokat.

Ama hely kdzelében, ahol a merénylet
tortént, bérkocsi dllomds van és az ott id6zoé
kocsisok azonnal iildozibe vették a merénylst
és megfogtak, barba m/g akkor 6k maguk sem
tudtik, hogy az az ember a kirdlyné ellen, a
kit fellokitt, gyilkos merényletet intézett.

Berzeviczy vezérornagyot, aki Mont de
Cauxban maradi, tdviratilag azonnal Genfue
hivtdk. Berzeviczy megérkezése utdn nyomban
intézkedett és tovdbbi instrukesidkért Béesbe
siirgiiny 6z0tt.

A kirdlyné kirnyezetéhez tartozék panasz-
kodnak, hogy a genfi hatésigok a kirilyné vé-
delmére egyaltalan semmitsem tettek és még a

legiltalinosabb ¢vintézkedéseket, melyek ott
minden maginembert is megilletnek, ~teljesen
figyelmen kivill hagytdk. A kizelben egyetlen
rendér sem mutatkozott és csak igy torténhe:
tett meg, hogy a merényls, aki ugyszélvin
teljesen észrevétleniil Lajtotta végre gaatettét,
még menekiilbetett is, és esakis a kozelben
dlldogdlé bérkocsisok éberségén és fiirgeségén
mult, hogy ez tényleg neki nem sikeriilt.

A torvényszéki orvosi vizsgalat kideritette,
hogy a gyilkos hdromélii hegyes fiirész-resze-
lovel szurta le & felségét. Tettének elkivetdse
utin futdsnak eredt s a Rue des Alpesen keresz-
til a nagy Place des Alpesre akart menekiilni,
a hol elrejtizkddhetett volna, de két koesis,
név szerint Vuillemin Viktor és Chamartin Lajos,
a kiknek dllomdsa a rakodéparton volt és a
kik littdk a merényletet, megragadtak o6t ¢s
atadtik Siaux Albert hajosnak és Kaiser csend-
Grnek, a kik a legkozelebbi renddri &rszobdba
vitték, A gyilkos nem ellenkezett, sit utkiiz-
ben dalolt és tobbek Lozt igy szolt:

— Azt hiszem, jol taldliam. Alkalmasint
haldlos volt a difés.

Az Orszobaban a gyilkos azt vailotta,
hogy foglalkozds néikiil levé anarkista és nem
a munkdsok, de a gazdagok ellen tir. Erre it-
vitték a gyilkost a torvényszéki palotdba és a
katonai korminy 3 tagja, a féiigyész, a rend-
ori iigyosztaly titkdra és egy rendorbizios

jelenlétében Lechet vizsgaidbiré kihallgatta. Itt

azt mondta, hogy nem ért francziiul és meg-
tagadott minden vélaszt. Egy katonakinyvet
talilrak nila, a melybol kitiint, hogy 1N873.
aprilis 21-én sziiletett Borgo San Dominicoban,
a parmai keriiletben, és [Lueccheni Luiginnk
hiv,ak. )

A gyilkos kihallgatdsa utin a vizsgdlobi-
zottsig azonnal a merénylet szinhelyére ment.
A Beaurivage fogadé elott, a hol éridsi népti-
meg gyiilt Ossze, rendirék tartottdk {onn a
rendet. A rendirség erély es nyomozist inditott,
hogy kideritse, nincsenel-e lLuccheninek ezin-
kostdrsai. Egy hajos azt dllitja, bogy a mult
pénteken litta, hogy bdrom ember mindeniitt,
nyomdban van a kirdlynénak, a ki tobh iizlet-
ben bevisirldsokat tett. A lakossdg kirében

kivdnatdt magamra nemesak parancsnak, hanem
Litiintetésnek tekintern, 8 a mennyire gyinge
erom megengedi, iparkodni fogok a Felség bi-
zalminak megfelelni, Erre a gréfné utasitott,
hogy a kivetkezd napon déli 1 érakor jelentsem
magamat: ,In der Kammer Ihrer Majestit,“
és ezzel az audenczidnak vége volt. Misnap
elmentem a Burgba és egy kis kérdezoskidés
utdn csakugyan megtaldltam az épiiletnek azt a
részét, a melyben ¢ Felségének ,kamardja“
azaz lakosztdlya volt. e midon az elsé terembe
léptem, melyben néhdny elékels holgy tdrsal-
gott. azonnal elémbe jitt egy fekete frakkos
egyén, aki, midon nevemet megmondtam, ismét
levezetett ngyanazon a lépesén, melyen feljGt-
tem volt, dtment velem azon kis udvarra, mely
a ,Schaufler“-utcza felé szolgil és folvezetett
egy mdsik lépesdn a csdszdri vdr ama részébe,
mely koézyetleniil a nagy déra alatt fekszik.

— () Felsége nem akarja, hogy On birmi
czeremonia 4ltal zsenirozva legyen — mondd
utkozben az én fekete frakkosom -- azért azi
parancsolta, hogy On mindig ezen az oldalon
menjen fel hozza, abol kiviilem " senkivel sem
fog taldlkozni.

Megvallom, hogy a felséges asszonynak
ezen gyingéd gondoskoddsa igen kellemes ha-
tdst tett redm, még mieldtt szeremcsém lett
volna vele -szinrtl-szinre taldlkozhatni, A md.
sodik emeletre folérve és csakugyan anélkiil,
hogy egy emberi lelke: lttunk ~volna, az a
komornyik- vagy sjtonalié-féle ember — hivata-
los czimét mai napig sem tudom, de gondo!om,
hogy ,Leibkammerdiner® volt, kiilonben igen
miivelt modorn férfin - a folyosérdl mindjirt
benyitott egy tig szalonba, mely elsé perczben
caakugyan, meglepd benyomist tett reim, mert

annak kozepén egy gyeriaekasztal dliott apré
székekkel, melyeket részletesen megnézni is
volt alkalmam, miutdn a komornyik drdjat ki-
huzva, tontos hivatalos arcczal mondd:

--"Még 6t percaig varnunk kell, még nin-
csen egy o6ra. Aztin hozzd tette: ,ez a csalddi
szoba, hol a felségek a gyermekkel jitszini
szoktak.*

A sok csecse-becse kizt figyelmemet leko-
titte egy miniature katonacsoport, mely por-
czellinbél késziilt s az osztrik hadsereg min-
den fegyvernemét tiintette fel a mult szazadtol
kezdve a legujabb korig. Ezek a tarka egyen-
ruhdk tirténelmileg is érdekes ldtvinyt nyuj-
tottak. A komornyik allitdsa szerint e gyiijte-
ményt Ferencz Jozsef cs. és kirily még mint

.kis gyermek sajdt apjatdl kapta és most (ille-

téleg 20 évvel ezeldtt, a legnjabb korig kiegé-
szitve az akkor 8 éves Rezsé fidnak ajdndé-
kozta. Kz alatt a folditink 1évé nagy torony-
éra egyet iitdtt, a komornyik kinyitotta a
jobbra esé ajtét (a balra eso félig nyitva volt
¢s a szomszéd teremben kirdly & Felségét
ldttam iréasztala mellett dolgozni) és nevemet
kikialiva, engemet bebocsitott. Az eldbbinél
sokkal nagyobb, egyenszig alaku terembe lép-
tem. A burgudvarra nyilé egész hosszu bal-
oldali fal kizepe tajdn két ablak kozt egy kis
asztalka 4llott s szemben egymdssal két szék.
Az egyik elott 6 Felsége aliott, a terem tuls
végén pediz az utosé ablak mélyedésébil
Ferenczy Ida okos kis feje kandikdlt ki, pajkos
mosoly kizben szép fogait \illogtatva. A “fel-
séges asszony, midén magamat meghajtva az
ajté mellett maradtam, kozelebh intett és nyd-
jas mosolylyal, halk hangon, de tiszta magyar
kiejtéssel megkoszonte készségemet, welylyel
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kivdnatinak teljesitésére villalkoztam. Eazutin
leiiltiink az egymdssal szemben dllé két székre
és ugy lattam, hogy § Felsége most télem
virja az elsé szot. Jsmételtem & Felséginek,
mennyire holdognak érzem magamat, hogy
bizalma felém fordult s hogy csak attél félek,
miszerint nem leszek képes az & virakozisai-
nak megfelelui.

— En ellenkezi nézeten vagyok — mondd
a kirdlyné nevetve. ]

K szivélyes togadtatds altal bitoritva arra
kértem o Felségét: legyen kegye> megmondani,
hogy eddig mit tanult és mennyire haladt. hogy
aztan ahhox mérjem azt, a mire 6t még oktat-
nom kellend. () Felsége most elég folyékony
magyarsiggal eli .dta, hogy a magyar gramma-
tikdt megtanulta, nem szerfelett nehéz irilyu
kinyveket is megérteni képes, de a magyar
irilyban szeretné magit tikéletesiteni s egy-
szerswind a magasabb szinvenaln magyar iro-
dalommal akarna megismerkedni. A Felség eld-
adasabél megériettem, hogy a mit & eddig ta-
nult, az mind jé és hasznos volt, de egyszers-
mind kissé unalmas is. — Foltettem magamban,
hogy ezt a hibét, amennyire csak lehet, 'keruln‘{
fogom, - s e végre hiromfélét prqpfm“altagn O
Felségének : elészor, hogy én neki ¢16 szoval
és nagy vondsokban elé fogom adni Magyar-
orszdg torténetét, — a tavolabb esd korszako-
kat leheté roviden, az ujabbakat részletesebben;
— masodszor, el fogom neki hozni, a mennyl-
ben azok az 6 kis konyvtiriban meg nem v_r_ol_-_
nanak, a legujabb kori magyar iréknak k{tunu
miiveit, ezeket egyiitt elfogjuk olvasni, s én, a
mennyire - sziikséges, mag_ynrézatokkai fogok
szolgilni; végre pedig megigértem, hogy valami
drdekes munkit keresek ki, a melyet &
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2 izgatottsdg egyre né. A gyilkos vallomssa
?r:,géng ::tttrsnogndgf hogy azzaglya. szs'mde'k'kal jott
(enfbe, hogy itt valamely magas 4lldsn sze-
mélyiséget megayilloljon.

Az orlednsi herceeget akaria megdlnd, a ki
nem régen Genfben volt. Mivel Grentbea nem
taldlta meg a herczeget, Evianba utazott, mert
azt hitte, hogy ott van és innen ismét vissza-
tért (Genfbe, a hol meghallott, hogy ott van a
kirdlyng, a kit négy év elstt mdr ldtott. luppen
ezért rogton rdismert.

Az orvosok a szemle utin lkonstatdltdk,
hogy a gyilkos fegyver kilenczedfél czentiméter
mélyen hatolt Erzsébet kirdlyné szivébe és azt
egészen keresztiil turta, ugy, hogy a fegyver
vége a sziv misik oldalin kinyult. Szinte meg-
foghatatlan, hogy a kirdlyné a sebesiilés utdn
még hatvan nyolezvan lépést tudott tenni és az
orvosok ezt csak a kirdlyné rendkiviili energid-
javal és akaraterejével tudjik megmagyardzni.
Maga a sebhely nagyon kicsiny. Keresatmet-
szete alig négy miliméter.

Kucefstein grof osztrdk -magyar kovet igen
¢érdekes részleteliet mondott el Erzsébet kirdlynt
svijezi tartézkoddsdrdl. Ezekbol a részletekbil
meg tudjik maguknek magyardzni, hogy mi-
képpen volt lehetséges, hogy a gyilkos egészen
a kirdlyné kozelébe tudott farakodni. A kivet
elmondta, hogy a kirdlyné valahdnyszor Svijcba
jitt. a rendorségnek mindig sok baja volt vele.
A kirdlyoé hallati sem akart arrél, hogy a
a rendirség ot drizze és ha mégis megtortént,
hogy rendérsk voltak a nyomdban, a kirdlyné
azonnal megfordult, vagy ugy eltint, hogy a
rendérik nem talditak a nyomdra. Az utbbi
idiben akdrhdnyszor megtirtént, hogy a ki-
rilyné, a mikor latta, hogy szilldja elott rend-
6rik dllnak, valamelyis hatnlsé ajtén tiint el
el lakdsdrél. A kirdlyné nem akarta, hogy
orizzék, ismeretlen akart maradni és nem tiirte,
hogy méasok vigydzzanak ri Csak igy magya-
razhaté az, hogy a rendirség svha sem tudta,
hogy a kiralyné mikor ment el hazulrél és
hovd ment.

A halalhir.

Szé el nem mondhatja,- toll le nem irhatja,
mennyire lesujtotta, megtdrte a kirdlyt a ki-
ralyné tragikus haldldnak hire. Mikor grof
Paar elmondta a Hiob-hirt, b‘sszeraz{wdqtt, kény-
telen volt leiilni egy székre s igy séhajtott fel:

— A wégzet engem semmitol nem Limél meg
a viligon! o

A kirdlyt mér az év elejétol fogva szo-
moru sejtelmek gytirték és sokszor mondta :

— Csak mdr ennek a jubildris esatendonel
vége volna ! . .

Az agg uralkodé szinte érezni litszott,
hogy a végzet még ebben az esztenddben, az &
jubileumdnak esztendejében is iszonyatos kézzel
fog az 6 életébe beleuyulni. A kirdly nem tu-
dott szabadulni ezektél a balsejtelmektsl.

A herczegek és miniszterek, a kik azért
siettek Schénbrunnba, hogy az agg uralkodé
ne legyen egyediil a kétségbeesés sitét éraiban
Bécsben mélyen megindulva beszélték el azt a
benyomdst, melyet a kirdly fijdalma redjuk
tett. Valamennyien bamultdk a kerdly nagy lelki
crejét, & melylyel az elsd fijdalom kitorése utdn
a jelentéseket dtvette és az intézkedéseket meg-
tette. A kirdly keveset beszilt és arczdn tiik-
rozodott vissza az iszonyatos fijdalom és két-
ségbeesés.

Mas verzié szerint a kirdly Saztdray grof-
nétél kapta a felséges asszony meggyilkoldsd-
nak olsé hirét. A gréfné ezt a tdviratot Genf-
ben adta f6l és tartalma mindéssze ez volt:

(sdszdirné ellen merénylet. Felséges asz-

szony megsebesiilt. Saldrayné.

A mésodik tdvirat Paar gréthoz érkezett
s ez igy szolt:

Cdszdirné ellen merénylet. Csdszdrné bele-

halt sebébe.

A kirdlyt a szirnyii eset annyira meg-
renditette, hogy kirnyezete komolyan {élti
egészségi  Allapotdt. Vasdrnap délelott mér
nagyon rossz hirek voltak elterjedve Az ural-
koddrdl. Szerencsére a hirek tulzottak. Am min-
denki bdmulja a kirdly hisiességét, melylyel a
megrendité hirt fogadta. Lelkének mély t4j-
dalma csak késobb tirt ki. A kirdly sire gor-
csot Lapott &s kiozel eqy drahosszdig zokogott.
Minduntalan a kirdlyné nevét mondta és mar
ugy latszott, hogy kizel van a kétségbeesés-
hez. Kornyezete annyira megrémiilt, hogy az
udvari orvost Schinbrunnban akarta hagyni. A
kirdly azonban ezt nem engedte meg. Az ural-

“Hodd azon &jjel néhidny ordig—aludt, de ket

éra tdjban felébredt és attél fogva nem tudott
tbbé elaludni. Reggel arra a kérdésre, hogy
jobban van-e? — & kirdly azt vilaszolta:
’ — Elég jol csak attol félek, hogy a rekezii
késibb fog bekivetkeani, .

A temetés.

A temetés e hé 17-én lesz. A svijezi
vasutak kiilon gyorsvonatokat bocsdtottak az
udvar rendelkezésére. A kirdlyné holttesteért
nagyobb udvari kiildottség megy egy foherezeg
vezetése mellett. Hogy kit jelolnek ki erre a
czélra, még bizonytalan, . L

Az eddigi rendelkezés szerint a kirdlyné
holtteste Bécsben két napig lesz ravatalra ki-
téve, a temetés szombaton okvetleniil meglesz.
Vasérnap este dr. Paliau, az egyetem prorek-
tora és Nicderhofer tandr Genfbe utaztak, hogy
a kiralyné holttestét bebalzsamozzik.

Mint kirlik, Umberto olasz kirily és II
Vilmos néwet csiszdr személyesen jonnek el a
temetésre.

Tragédidk a Habsburg-hdzban.

Az a rettenetes tragédia, mely megrendi-
tette az egész miivelt vildgot, mely gydszba
boritja Magyarorszig és Ausztria népeit és
Eardpa legtobb uralkodé csaladjit: folidézi
azoknak a nagy csapdsoknak szomoru sorozatit,
melyek az utobbi uégy évtized alatt a magyar
kirdlyi csalddot érték. Mint hogyha valami
végzetszerii katasztréfa lebegtetné fekete szir-
nyait a legalkotményosabb uralkedé csalddja
f5lott. Embert nem érhet a sorsnak annyi
megrendit csapdsa, mint a mennyi I. Ferencz
Joézsefet érte. Es most jott a legrettenetesebb,
a legnagyobb, mely alatt meg kell tornie a
legerésebb emberi léleknek is.

A szomoru tragédidk sorozata 1867-ben
kezdédott. Ez &vi junius 6-in szenvedett tiiz-
haldlt Albrecht foherczegnek, a kirdly magy-
bityjinak egyetlen, 18 éves lednya, Matild
f6herczegnd.

Néhdny nap mulva, 1867. jun. 19-én, tul
az Oczednon l6tték agyon Ferencz Jozsef kird-
Jyunk dalids testvérét, Miksa mexicdi csdszért.
Nagy reményekkel, virulé férfikoriban ment
az uj vildgba s golydktdl atydrt testét ugy
hoztdk haza holtan, hidegen. .

Miksa csdszdr felesége, Sarolta csdszarné
nem képes elviselni a rettenetes katasztréfiat
— megériil s igy éli ma is szomoru napjait.

4otthon* lefordithat, ugy hogy én mindig a leg-
Kozelehbi Gréban forditisdr revidia hassam G
arra nézve netaldni észreviteleimet megtebessem.
O Felsége nacy trommel fogadta e javaslato-
mat és azonnal hozzd is littunk a munkédhoz.
A mi a forditdsokat illeti, épen akkor jelent
meg. Arneth altal kiadva, II. Jozsef csdszdr és
Katalin orosz czdrné levelezése. A levelek
franczia uyelven vamnak irva, s 6 Felsége ket-
tis készséggel vallalkozott e levelek forditdséra,
minthogy ez uton egyszersmind a franczia
nyelvben is gyakorolhatta magdt, a levelek
pedig tartalmukndl fogva is kiilonisen érdekel-
ték 6 Felségét. Mondhatom, hogy ndldndl szor-
galmasabb tanitvinyt képzelni sem lehet. For-
ditdsait kéksziniien vonalzott papirbél 4llg
fiizetekbe irta, oly korrekte és a amellett oly
tsinosan és tisztin, hogy ezért barmely isko-
laban elsé eminenssé megtettél volna. Még mai
napig is sajnalom, hogy nem nem kértem el 6
Felségétol e fiizetek egyikét, a mely srok em-
1éhét képezte volna ezen fejedelmi asszony bi-
mulatos szorgalménak, pontossigdnak és rend-
szeretetének. Csak egyszer tortént kivétel. Egyik
napon, az éra kezdetén, mikor 6 Felsége ren-
desqn'a forditdsi fiizetet szokta elémbe tennt,
a kirdlyné egy nem épen tisztasiga altal kitiing
itatés-papir féle lapot adott 4t, melynek mind-
két oldala ironnal volt teleirva. Fn bdmulva
néztem, hogy mi ez? mire a Felség csodilko-
zdsomat l'i.‘tva, megmagyardzta a dolgot.

. .~ _.tlegnap — ugy mond, — egész n
mindenféle fogad’ratéscﬁ;{'al voltam elgfoglalv?
estve udvari hangverseny volt, a hangversen};
utin pedig oly firadtnak éreztem magamat,
hogy azonnal "lefekiidtem; de akkor eszembe
jutott, hogy még nem készitettem el feladatomat.

Elovettem tehdt az éji asztalomon fekvé kalen-
dérinmot és a fikbdl egy plajbdszt, kitéptem
egy lires papirlapot a kalenddriumbél és az
abban foglalt mesés histéridknak egyikét le-
forditottam, — hogy On, ba mdr kitelességemet
pontosan nem teljesithetem is, — legaldbb jé
akaratomat ldssa ...

— E tényben s ezekben a szavakban oly
egyszerli, de szivhez sz0l6 szeretetreméltisag
rejlik, hogy annak hatdsit a gyongéd érzelmii
olvaséra  csOkkenteném, ha azt barmiféle
magyardzattal kisérném.

E tanérdk alig folytak egy két hétig, és
a szoros értelemben vett oktatdsi jelleg mind-
inkdbb bdttérbe lépett, annak helyét pedig egy
rendkiviil kellemes ¢s — a mennyire ily koriil-
mények kizott e szét haszndlni lehet — fesz-
telen tdrsalgds pétolta. Hii maradtam ama fel-
tevésemhez, hogy koronds tamitvdnyomat ne
untassam. Soha egy peczig sem feledkeztem
meg ugyan arrél, hogy ki az, a kivel szemben
iilsk, ’de az ez dltal kiszabott korldtokon beldl,
vt:\lahanyszor' valami Artatlan élez vagy tréfa
télult nyelvemre, én bizony :uzt vissza mem
foltotti\m,‘ és nagy megelégedésemre ldttam,
hogy & Kelsége az ily Gtleteken igen j6iziien
nevetni képes, Kezdtiink beszélni a napi ese-
ményekrsl, azatin ugy laseacskdn dtmentiink
a politikdra dltaldban, s ismét egy pir 1épés-
sel dvatosan elébbre haladva, ott voltunk a
magyarorszigi iigyeknél, Iit csak annyit mond-
hatok, hogy még nem talilkoztam nével, a ki
hazédnk irant oly benst szeretettel viseltetett
volna, mint § Felsége, a ki annak érdekében
annyit tett volna, — hanem persze, hogy tehe-
tett' is, mert hiszen csdszarné és kirdlyné volt,
a ki ily érzelmekkel viseltetett irdnyunkban.
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Nem tagadom, hogy e tekintetben egyné-
mely hazdnkfia tulbuzgdésdga sokszor nem épen
kellemes helyzetbe hozott. A sok eset koziil
csak egy esetet emlitek. 1867, tavaszin mikor
a korondzds ideje kizelgetett, egynémely, kii-
lonben igen tekintélyes pesti miivész és mii-
kedvelé (a levél még meg van és az illetok
neveivel is szolgdlhatnék (levelet intézett hoz-
zdm, melyben nem éppen diplomatikus hangon
széltak hizonyos, nem tudom valdsdggal léte-
zett vagy taldn csak képzelt intriguikrél, me-
lyek arra lettek irdnyozva, hogy a koronizds
alkalmaval Liszt korondzdsi miséje el6 ne adas-
sék; azutdn magyardztik 6k nékem, hogy ilyen
amolyan befolydasom velna a kirdlynénal és
félszdlitottak, hogy e befolydst a Lisat-féle
mise eléaddsdnak érdekében érvényesitsem. kil-
vittem magammal e levelet & Felségéhez és
nem tudom mdr, hogy miféle tekervényes uta-
kon, de elvégre is ugy forditottam a beszédet,
hogy a levél targyat széba lehetett hoznom.
Elmondtam, hogy a magyar ember soha sem
tud kibontakozni az illuzidkbél, hogy abbél a
ténybol, mert 6 Felsége tolem oktatdst venni
kegyeskedik, mindenféle dolgok keresatiilvite-
lére képesnek hisznek, egyebek kizt arra is,
hogy én 6 Felségét rabirhatudm, miszerint Liszt
miséjének eltaddsa mellett érdeklodjék. és a
mellett sz6t emeljen. O Felsége mosolyogva
hallgatta végig eléaddsomat — meg vagyok
gydzédve, hogy keresztiil ldtott -a szitdn, —
mert végre azt kérdé: :

—~ Hogyan szél az a levél?

— Felséged engedelmével felo!vasom,

A kirdlyné végig hallgatta a levelet és
nem szélt semmit. Ezzel a dolog Idtszilag vé-
get ért és én tobbé nem is torédtem vele,
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5 Liajos
“unpkatestvé
~gité magdt, .

Ezutdn kivetkezetita mayerlingi katasztréfa. -

“1889. januar 30-An atlétt fovel, halva taldltak
a kirdly egyetlen fiat, Rudolf kirdlyfit. A ret-
tenetes hirt senki sem merte kozdlni a kirdly-
lyal, csnk a szerencsétlen édes nnya, Erzsébet
kirdlyné, a ki zokogva mondta kiralyi férjének :

— Rudolf meghalt! — aztén 6sszerogyott
a fijdalom sulya alatt.

A nagy szerencsétlensér utdin révid idé
mulva Jdnos foherczeg, a ki a polgiri Orth
Jénos nevet vette fel, a tengeren veszett _ el.
Holttestét ma sem vetette ki a tenger. Kl-e
vagy halott, még ma sem tudja senki.

Ezutan kovetkezett = szomoru sorrendben
Vilmos foherczeg szerencsétlensége. A Bécs
melletti Badenban lova megijedt a villamos
kocsitél és lovasdt levetve, haldlra hurczolta

1895, szept. 6-dn Jdzsef foherczeg ifju fia-
nak, Lidszlo foherczegnek szerencsétlen haldla
boritotta gydszba Magyarorszdgot. A sajit
vaddszfegyverébsl turddott golyd testébe, mely
kinos szenvedés utdn megdlte.

Alig egy félévvel ezel6tt kirdlynénk novére,
Zséfia, alegoni herczegnd a parisi jétékonysdgi
bazdr égése alkalmdval tiizhaldit szenvedett.

Es most jott a legrettenetesebb, Magyar-
orszdg magyasszonyit, a legszeretettebb kirdly-
nét egy politikai oriilt torével haldlra sebazi,
megoli.

Nem, a Gondviselés nagyobb esapassal
nem sujtott senkit, mint mivel a mi jé kirdlyun-
kat meglitogatta.

Kbzigazgatasi iilés a megyénél.

Ma délelott tartotta Fejérmegye kozigaz-

ig,atési bizottedga rendes havi iilését br. Fidith
4l foispin elndklete alatt.

A féispdn az iilést megnyitvin, meghatott-
sdgtél remegd hangon emlékezett meg a kirdlyt
s a hazdt ért rettenetes gydszrél. Jelenti, hogy
a virmegye kozonsége részvétének Kkifejezésere
alkalmas mddot keresendd, f. ho 16-dn, d. e.
10 6rara rendkiviili kozgyiilést hivott egybe.

A bizottsdg tagjai a fSispan szavait allva
hallgattak végig. Azutdn kgvetkezett a napire. d.

Huszdr Agoston alispin jelenti, hogy a
kivetkezo két esztendore szl utadd-koltség-
vetés elkészittetett. A koltségvetésben a meg-

‘bajor kirdly, Erzsébet kirdlyns '
re” meglriilt és-a starembergi téba

ellqt’_iz_ﬁuéviekkel szemben némi csekélyebb jelen-
toségii vdltozds tortént. Javasolva lett ugyanis,
hogy az eddigi 7%-0s utadé 10%-ra emeltessék
fel, mely felemelés tulajdonképen csak latszd-
lagos, mivel a vasuti koltségekhez valé hozzé-
jarulds czimén a megye kizdnsége eddig kiilon
3%-0s pétadit fizetett &s csupin ez 8 kiilon
aditételkint szerepls 3%y lesz az utadéba fol-
veendé. Az uthbiztosok 200 frtos uti dtaldnya
40 forinttal filemeltetet, végiil az eddig hirom
osztdlyba sorozott utkapardk 14 15 és 16
forintos fizetése ugy fog megviltoztatni, hogy
egyelire valamennyien 16 friot kapnak mely
késobb 18 frira egészittetik ki.

A kizigazgatds keretében a lefolyt hénap-
ban semmi nevezetes esemény nem fordult eld.

A fijegyzé eliterjesztésére tibb ntadé és
betegapolisi kiltség toroltetett.

. Ditrich Szilard folétte Ghajtand, hogy az
alispin a mezs-rendéri torvények végrehajta-
sdrol jelentést tegyen. Ugy ‘tudja, hogy azok
mdr valamennyi tirvényhatdsdg teriiletén foga-
natosittattak, csak itt nem. Siirgeti a hatarjelzé
t-«iblall ﬁilé,lllitését. '

z alispin erre megjegyzi, hogy a mér
j6 ideje elkészitett szab:ilﬁenﬁﬁlet fc"irf; hever
a minisztériumban.

Dr Pajzs Gyula kéri az alispant, hogy a
mdr visszaérkezett efféle szabilyrendeletek tar-
gyalisira mindig a kozgyiilés elott egy gaz-
ddkbél 4116 ankét hivassék Gssze, hogy igy
mddjukban dlljon a legktzvetlenebbiil érdekel-
teknek is a- hozzdszélas és a tirgyilagos meg-
biralds.

. Az alispdn vélasza utdn, miszerint azok
a jardsi gazdasdgi szakosztilyoknak mindenkor
kiadatnak, a foispdn sajnilattal emliti f51, hogy
nekiink még ez ideig mezdgazdasdgi bizottsd-
gunk nincs, mely a gazdakizonséget érdekls
dolgokat a kizgyiilésre eldkészitse. Fontosnak
litja, hogy e bizottsig mielébb valé megalaki-
td.dt szorgalmazzuk.

Hattyufy Dezsé drvaszéki elntk rendes
jelentése utan eldadja, hogy mivel az arvaszék
iigytorgalma folyton nivekedik, sziikségessé
valt a gyakornoki dllasnak oktéber -elsejére
leends betiltése. A kozségi drvapénztirakban
megejtett vizsgdlat mindent a legnagyobb rend-
ben taldlt.

A fdispin megnyugtatja az elnokot, hogy
a mint a duna-adonyi szolgabirdi dllds betsltve
lesz, a most odarendelt gyakornok azonmnal 4t
fog helyeztetni az arvas.ékhez.

Tiszti féorvos jelentése szerint a mult ho-

napban a torvényhatdsdg teriiletén 40 hizassig
kbttetett. Sziiletett 685 wmeghalt 453. A koz-
egéazségiigyi szolgdlat iltaldban kieldgits.

. Az dllaii allatorvos jelenti, hogy ez idé
szerint 3B kozség van zir alatt a sertésvész
miatt. mely azonban mdr sziiné félben van.

. Detrich Szilard folemliti, hogy Szent Ist-
vén kirily {inuepén a torvény szigoru tilalma
daczdra a megye legtobb kbzségében nem far-
tottik be a munkasziinetet. Kéri az alispént,
hogy utasitsa a kozségek eloljarésigat a leg-
szigorubb ellenérzésre.

. Az alispin vilasza utin Mersich Lajos
kir. pénziigyigazgaté helyettes eldadja, hogy
a jégveréstdl sujtott 62 kizséghben Gsszesen
66,462 frt dllami ado lett torslve.

., Tle kbzségnek a polgirdii posta kézbe-
sitési kerillethez leendd csatoldsit kérd folya-
modisa pirtoldlag fog dttétetni a soproni posta-
igazgatosighoz.

Dr. Pajes Gyula megemliti, hogy Adony
Seaboles most valdsdggal kozponti allomdssi
lett, de a finmei gyorsvonatok ott nem allnak
meg. Kéri a bizottsigot, hogy mivel ez a koriil-
mény a_kozinség érdekébe iitkozik, — mely
annak idején a vasut létesitéséhez dldozatot
hozott, irjanak fel a kereskedelmi miniszterhez.
Kenessey Gyula pedig azt panaszolja, hogy a
sirbogirdi vasut1 dllomison nincs megfelels
gabonaraktdr s az ott felhalmazott gabona-
nemiieket a legjobb esetben egy ponyva védi
az es6tdl. Inditvinyozza, hogy ott aruraktar
foldllitdsa kérelmestessék. A bizottsig mindkét
inditvinyt magiévd tette s leghizelebb meg-
teszi flterjesztését a kereskedelmi miniszterhez.

Végiil kovetkezett a kir. tanfeligyels je-
lentésg, mely szerint a miniszter tobb kozség
tanitdjdnak dllamsegélyt engedelyezett. A tan-
telligyeld kéri az alispint, hogy a kozségi
eldljirdsigokat az iskolamnlasztok szigorn meg-
biintetésére utasitsa.

Dr. Pajzs példaképpen felemliti, hogy
Réczalmdson mintegy 600 tankiteles gyermek
van s ennek a szép szamnak alig fele fér el a
hirom tanteremben. A tGbbit hazakergetik.
Hit azokat a sziilgket is megbiintessék, a kik-
nek gyermekei kiszoruinak az iskolbdl ?

Grof Festetich kir. tanf. erre azt feleli,
hogy hat hiszea elég baj, hogy ez igy van, de
6 csak ott kivinja a bilntetést alkalmazni, a
hol szdndékos mulasztds esete forog fonn.

Ulés vége tél 1 orakor.

vajjon eléadjik-e majd azt a misét vagy sem?
Koriilbeliil egy hét mulva kezembe veszem az
akkor Pesten megjelent bold. Frankenburg
Adolf bardtom altal szerkesztett ,1848% czimii
napilapot és abbar egy hosszn dicséretet tald-
lok, hogy én milyen derék hazafi vagyok,
mennyit teszek a hazai miivészet érdekében,
mert ime az én befolydsomnak sikeriilt kivinni
azt, hogy minden udvari drmdny daczéra Liszt
korondzdsi miséje elé fog adatni. Akinek fo-
galma van ama kényes alldsrl, melyet ¢ Fel-
ségénél elfoglaltam, arrél a sok nyilt és titkos
ellenségrél, aki az én akkori szereplésemet na-

on rossz szemmel nézte és csak leste az
alkalmat, hogy, magyardin szélva, nyakamat
szegje, az el fogja hinni, ha azt mondom, hogy
ama hirlapi njdonsig elolvasdsakor ugy éreztem
magamat, mintha a guta megiitott volna. Azon-
nal leiiltem és irtam egy rovid nyilatkozatot,
melyet & nevezett hirlap szerkesatGségének be-
kiilgtem s melyben egyszeriien kijelentettem,
hogy 6 Felsége kegyes télem oktatdst venni a
magyar nyelvben és irodalomban, de hogy ezen
kiviil nekem semmi mds szerepem nincs, hogy
hogy én az ezen koron tul fekvo dolgokba nem
avatkozom, igy tehdt a széban All6 iigyrdl sem
tudok semmut, anuak érdekében nem tettem
semmit, nem is tehetek és ha a korondzasi mise
csrkugyan eléadatik, a mirdl nincs tudomdsom
43 a mivel nem is tér6dém, ebben nekem semmi
legkisebb részem sincs. Délben azutin e nyilat-
kozat masolatit az illets hirlappal egyiitt el-
vittem & Felségének s filolvastam nekt, hozzi-
tevén — a mi egyébirint a valdsdgnak meg-
felelt, — hogy én tupintatlansig tekintetében
teljesen” drtatlan vagyok.

— Helyesen cselekedett -— monda & Fel-
sége s ezzel a dolognak vége volt.

Az oktatdsra visszatérve, meg kell emli-
tenem, hogy az ujabb-kor1 irék kézt neveze-
tesen baré Eotvos Jozsef volt az, kinek muvei
irdnt 6 Felsége a legnagvobb rokonszenvvel
viseltetett. — Taldn mondanom sem kell, hogy
nem a filozéfiai és politikai munkik, havem a
kéltemények voltak azok, amelyek leginkabb
tolkeltették ¢ Felsége érdekét. K kolteménye-
ket egytil-egyig elolvastuk és nevezetesen a
»Végrendelet* czimii kis vers volt az, amely
o Felségét elragadtatdsra birta.

— Kér — mondéa 6 Felsége — hogy
testvérem, a ndpolyi kirdlyné pem tud ma-
gyarul, mert 6 igen élénk éraékkel bir az
ilyek irdnt!

— Ha Felséged parancsolja — mondim —
le lehetne azt forditani németre.

— Versben? — kérdé 6 Felsége — mert
kiilonben a koltemény szépsége eltiinnék.

— Taldn vershen is — volt az én fele-
letem — én magam is fiatal koromban sok
magyar verset leforditottam németre; e fordi-
tasok akkor Pesten, a ,Spiegel* czimii német
lapban megjelentek. ‘

— Hat ceindlja meg! — mondd & Felsége.

— Most mindjart?

— Igen is most mindjért, én nem fogom
zavarni. — A feladat nem volt épen kinuyii,
de vonakodasrdl, természetesen, nem lehetett
3z¢. Hozzifogtam tehit. O felsége a legnagyobb
csendben, de fesziilt figyelemmel kisérte az én
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tollam mozgdsat Midén egyszer felpillantottam,
6 Felsége mosolyogva jegyzé meg:

— LKz engem nagyon érdekel: mindig
kivinesi voltam litni, hogy mikép késziilnek az
ilyen dolgok. — Koriilbeliil egy negyed dra
mulva elkésziillem a munkdval és felolvastam
a forditdst, melylyel & Felsége nagyon meg
volt elégedve; azonnal el is vette tilem a
papirt és zsebre tette. Mdsnap azt mondi:

— A ndpolyi kirilyné nevében meg kell
koszonndm Gnnek firadtsagit. A vers rendkiviil
tetszett nivéremnek, meg is tartotta magdinil a
kéziratot. -

Vajjun megérdemelte-e a forditds ezt a
dicséretet vagy sem, azt nem tudom, mert én
soha tGbbé nem littam. A kirdlyné azon meg-
jegyzésére, miszerint kir, hogy Eotvés oly
kevés kolteményt irt, azt vilaszoltam:

— Bizony kir, hanem azért van dm még
egy, amely mncs meg ebben a kétethen.

— Hidt hol?

— Seho! Felséges asszonyom, nem szabad
azt kinyomatni; el van tiltva.

— Micsoda? eltiltva! hit mdr Eotvist is
eltiltjak? Ugyan mondja weg, mi van abban a
kolteményben ?

Rég virtam erre a pillanatra és azért a
Zaszlotarté* kézirata napok ta zsebemben volt.
Kel is olvastam régtin & Felségének rendkivili
tetszése mellett; magiahoz vette a kéziratot és
meg is tartotta.
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— Gyaszmise a kirdlynéért. Dr. Steiner
Fiildp megyés piispik a gydszhir vétele utdn
tegnapeldtt délutdn 5 drakor Teésril Székes-
fejérvarra érkezett. Megdicsdiilt Kirdlyasszo-
nyunk lelkifidvéért holnap, szerddn délelott 9
¢rakor a székesegyhdzban iinnepélyes gydsa-
mise fog tartatni, melyet af$piisptk személye-
sen celebrdl.

— A torvényhatosdgok részvéte. Iejérvir-
megye torvényhatisigi bizottsdgi tagjaihoz a
foispan a kivetkezd meghivét killdte: ,A tor-
vényhatisdgi bizottsdg t. tagjainak! Krzsébet
kirdlyné () cedezdri és kirdlyi Felségének meg-
dobbenti halala dltal ezen nemzetet és Felséges
Kiidlynnkat ért megrendité gydszesetrdl a tor-
vényhatésigi bizottsdg t. tagjait mély megille-
todéssel iuddsitvan, felkérem, hogy Gszinte rész-
vétiinknek a magas trén zsdmolydhoz leendd
eljuttatisa végett f. évi szeptember hé 15-én
délelstt 10 orakor a virmegyehdz I-sé emeleti
disztermében tartandd rendkeviili kizgyitlésre mi-
nél nagyobb szimban megjelenni sziveskedje-
nek. Székesfejérvar, 1998, szeptember 12-én.
Bdré Fiith Pil, s. &, toispin.

A véros tirvényhatésdga ugyancsak hol-
nap d. e. f8 11 dérakor szintén rendkiviili koz-
gyiildst tart.

— A kozgyilés elhalasztdsa. A nemzeti
gydsz miatt a f. hé 16-dra hirdetett rendkiviiii
vdrosi kozgyiilés, valamint a Lkozigazgatdsi
bizottsdg rendes havi ilése bizonytalan idére
elhalasztatott,

- Athelyezés. A m. kir. vallis- és koaz-
oktatdsligyl mniszter Gross Albert, székesfe-
bérvari tankeriileti kir. f6igazgatdsdgi tollnokot
s1jit kérelmére a gyori kir. tankeriileti fdigaz-
gatosighoz hasonls mindséghen dthelyeate.

— Rablas a kaszdrnyaban. Vakmers, parjdt
ritkité rablas tortént a Kossuth-utezai gyalog-
logsigi kaszdrnydban. Vasdrnap reggel valaki
észrevette, hogy a kaputol balra esé mspekezids
szobfihan elhelyezeit vaslddit, melyben a kato-
i csapatkérhdz pénze volt clhelyezve, fel-
vrick os kifosatottak. A katonai batisig Pol-
czrr Péter r. alkapitiny kizremiikidésével ott
nyomban megejtette a vizsgilatot. Ugylitszik
a rablis mdr napokkal ezelott kovettetett ¢l s
csak azért nem jittek ra cddig, mert a katona-
sdg tdavollétében a szobiban szolgilatot nem
teljesitettek. A kifosztott liddban mintegy
1040 forint volt elhelyezve, melyet az utolsé
krajezdrig elemeltek a tettesek, a kik a helyi
viszonyokkal feltétleniil ismerisek lehettek. A
ladat, valamint a mellette levé mdsik hasonlé
ladat, melybenftobb ezer forint, van eris vasrics

- valasztja el, melynek végei a padién és a szoba

mennyezetében vannak megerésitve. A szoba
és a rdcsozat ajtajit kulescsal nyitottik ki, a
lida lakatjait pedig lefeszitették. Megkisértették
a masik lada felbontisdt is, de az erisebl zdr
nem engedett. A katonasig részéril a had-
birésdg vezeti a nyomozist, nielynek ugyan-
csak eris dolga lesz, mig & merész betirst
kézrekeritheti.

— Agyonlite az anyosat. Zdimoly kizségben
folyé hé 10-én este Somogy:i Pil odaval lakos
anyodsdt, bzv. Bognir Ferencznét a nyilt ntezdn
agyonltte. Az ireg asszony ott nyomban meg-
halt, a gyilkos vit pedig a csendérség letar-
toztattu ¢s bekisérte a székestejérviri torvény-
székhez. A gyilkossig oka csalddi viszdlykodds.

— Piaczrendezés. Pér héttel ezelstt ren-
dezték a Simor-utczai piaczot, de a csizmadiak
nem voltak a szémukra kijelole helylyel meg-
elfg_f*dve, mivel nagyon messze estek a vdsdrlé
kozbnség rendes utjatol. Jé Istvan fokapitany
tegnap dr. Sudra Gyula ipart.stiileti Jegyzivel
megegyezett & piacz ujabb ¢és most mar talan
végleges rendezésére nézve olyképpen, hogy a
kivetkeszd szerditol kezdve a czipészek a Simor.

uteza keleti felsérészén a ﬁchlammadinyer-féle
nagykereskedésig, a csizmadigk pedig az onnan
lefelé terjedd részén fognak elhelyezkedni. A
z6ldségarusok a czipészek mellett, a dinnye- és
libagrusok & csizmadidkkal szemben fognak

tdborozni. ,

— Vasuti baleset. Tegnap este 11 dra
tdjban, midén a sdrbogdrd: vasaroso%\: haza-
térében voltak, megrendits baleset tirtént a
sdsté kornyékén a vasuti atjarénal. Egy kocsi,
melyben Berregi Jinos fuvaroson kivil még
Singer PAl, ennek neje és Rosenberg Pél rdez-
utczai lakosok iiltek, keresz:iilhajtott a vasnti
sineken, kizvetlen az &llomds felé haladé 751.
szamn szopyi személyvonat elott. A vonat a
kocsit derékon elszakitotta, a lovgk elszaba-
dultak, a benniilék pedig kétfeldl kihullottak a
vasuti toltésre. Szerencsére a vonat lassan jitt,
mert a kiilsi jelzotdblindl akadalyt jeleztek 8
csak igy torténhetett, hogy ez az Gsszeiitkdzés
a benn iiloknek életébe nem keriilt, a.zonba.n
Singer, Rosenberg és a kocsis igy is erds zuzo-
désokat szenvedtek. A vonatvezetd rogton meg-
dllitotta a vonatot, s az esetrdl jelentést tet-
tek a rendérségnél a honnan Polczer Péter al-
kapitiny, dr. Bierbauer Viktor fiéorvos és az
id6kozben szintén értesitett Wlassics Sandor
torvényszéki vizsgdlébiré a mentékocsival a
hely szinére sietett. A sebesiilteket a vdrosi
kérhazba széllitottdk, Gonda Joézsef vasuti Ort
perig, kinek gondatlansiga idéate elé a Lalesctet,
nyomban letartéztattdk. Kideriilt, hogy az
$lénk kocsi forgalum kizepette elfeledie a
sorompé6t elzdrni s a kizeledd vonatnak vész-
jelzést sem adott. Kiballgatdsa utdn szabadon
boesdjtottik, de az eljrds ellene folyamatba
tétetett.

— A szentivanyi kastély tolvaja. Megirtuk
annak idején, hogy az Oshazit kutaté Zichy
Jené grof szemtivinyi kastélydba egy akkor
még ismeretlen tettes betort s a gréf dohdnyzd-
szobdjibél tibb értékes tajtpipat és egyebeket
ellopott. A ritkasiggyiijto tolvajt a csenddrség
hosszas hajsza utdn a napokban Kovdcs Iides
P4l dobrokozi csavargé személyoben szerencsé-
sen elfogta és bekisérte a székesfejérvari kir.
ligyészséghez. A lopott tirgyak egy részét
sikeriilt a kornyékbeli pusztdkon megtaldlni, a
hol a tolvaj azokat potom dron elvesztegette.

— Lopds. A mult hé végén tortént, hogy
Pillitz Lajos kisvelenczei birtokos tanydjirdl 9
zsik buzat és 2 akdczfa térzset elloptak. A
meginditott nyomozds kideritette, hogy a lo-
past Csakvdri Istvédn és Karka Istvin gardonyi
lakusok kovették el, a kik a buzét Koadri Mi-
hily girdonyi gazdaember hazandl rejtették el.
A csendérség mind a hérom jdmadarat folje-
lentette a székesfejérvdri kir. ligydészségnél.

— Rendiri hirek. Hordl: Gyorgyné és Rd-
kos Mihalyné szabudlegeltettk az ket tetten
csipett csoszt a legdurvdbb szidalmakkal illet-
ték s e miatt 5, illetve 2 frt pénzbirsigra itél-
tettek. — Weisz Mand, Wicner Gyula és Hog-
mann Gyula birkereskedok a esizmadisktél bor
dra fejében kapott, illetve zilogolt csizmdkat
iizleterkben drusitottdk, azért iparkibagds czi-
mén ma egyenkint 15—15 forint pénzbirsigban
lettek elmarasatalva, azonkiviil az iigy a jards
birdsaghoz is dttétetett. -- Seemtes Juliinna
titkos bavatiindért Bernditk Pil szillejében szii-
yetelési kisérleten érték, mely élvezete 5 forint-
Jjiba esetleg. egy napi személyes szabadsigiba
keriil. - Mésedaros Ferencz, Kovics lstvin, Csepi
Werencz és Kecskemé!i Ferencz duhajlegények
vasdrnap éjjel a renddri 6rjgratot vagy huszd-
magukkal megtimadtdk s nem ataliottik az
egyik rendért tulajdon kardjdval fobe kélintani.
A rend megtdmadott orei csak hosszabb dula-
kodds utén tudtak a kellemetlen helyzetbil ki-
szabadulni, a gardzda ifjakat pedig ma folje-
lentették a szckesfejérviri torvényszékndl.

- Jo hdzbél vals fiuk tanuléul felvétetnak,
Szimmer Imre kinyvnyomdajaban.

— Egy csinos hiz vegyeskereskedéssel

egyiitt jutdnyos dron eladé. Ertekezhetni a szer-
kesztiségben.

———

NYILT-TER®

Kiszinetnyilvanitas.

Nem mulaszthatjuk el mindazon jébaratok
&s ismerdstknek, akik forrén szeretett ném ¢s
édes Anydnk haldla dltal a csalddot ért mély
tijdalmunkat a gysszszertartdson vald becses
megjelendsiikicel, koszoruk kiildésével, fogataik
dtengedésével, részvétiikkel, vagy barmi médon
is enyhiteni igyekeztek; ugy szintén a tekin.
tetes tanitéi karnak, akik a gydszszertartdst
beeses kozremiikidésiikkel emelni sziveskedtek,
e helyen is legforrihb kiszonetiinket nyil-
vénitani.

Tovibbd teljes clismerésiinket nyilvinit.
juk a ,Kegyelet* temetkezési intézetnek, a di-
szes, jutdnyos kiszolgdlds, kiillitds, rendezés
és pontossdgért, amelylyel legnagyobb meg-
elégedésiinket kiérdemelte.

Székestehérvar, 1898. szept. 12.

Id. Almdssy Ferencz és csalddja.

Van szerencsém a nagyérdemii kozon-
séget tisztelettel értesiteni, hogy a Magyar
Altalanos Készénbanya részvény tarsu-
lattol Budapestrn a

fatai koszénhdnydk

kizdrélagos képviseletét Székesfejérvir és
vidékére dtvettem és szenét itt fllanddan
raktdron tartom.

A hazai széntermékek kozt a tatai
S8ZEén elsi helyet foglal el és a porosz
szénhez hasonléan, legkiscbh salakot sem
és nagyon kevés hamut képez, miért is
szobafiitésre kivdléan alkalmas.

Kérem a tisztelt fogyasaté kozonséget,
hogy errdl magdnak meggy6zddést szerezni
és megrendelésekkel filkeresni sziveskedjék.

Iroda: Tisztelettel

Szarka-utcza 4. WEISZ JOZSEF.

* E rovathan ki:lottekért telelséget nem vallal a
szerkesztiség. :

Apro hirdetések.

EGY JO HAZBOL VALO FlU
mint tanulé, Knazovitzky Béla férfi és ndi divat
aru iizletében felvétetik.

CSINOSAN BUTOROZOTT SZOBA
kiado. Czim a kiadéhivatalban.

OKLEVELES TANITONO
magin orakat elfogad. Czim a kiadéhivataiban.

’ Torleszt. klcson
féldbirtokokra.

Koleatn & valodi becsérték
héromnegyed részéig20—i0 év
kogti idore készpénzhen.
N Birtokos felmondhat, pénz-
j intézet nem wmondhat fel.
Csekély knmattal tisle is tite-
lesztetik. Lebonyolitas :leg-
révidebb {d5 alatt.

~ Qonvertalis bélyeg: és illetskmentes. ~
Semmi elfleges kiltsog. )
Minden felyilagesitis dijtalan. Bekiildendt
csakin: telekkonyvi kivonnt é8 katassteri
birtokiv masolat. 40494

L, . vrax
 Ingatlan-és Jelzalog-Forgalmi-Intézat,
Budapest, Vaci-kérut 39.
Intenationk as egyediill, mely as orssig minden

9 wennd b, huldwigak é w laglekintclyessbh fold-
=tk itial olemAmyazeriileq jiniva van,

Nyomatott Szdmmer Imrénél, Szérestejérvarott.
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